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Szerdán éjjel 120 p e r c e s 
légiriadó v o l t Celldömölkön 

H á r o m v i l á g í t ó r a k é t á i d o b t a k l e a s z o v j e t 
r e p ü l ő g é p e k K e m e n e s a l j a t e r ü l e t e f e l e t t 

Szerdán este szovjet repülők 
másod zor intéztek légitámadást 
Magyarország ellen s ez alka
lommal Celldömölk, illetve Ke-

lösen sötét volt, Igy a többezer 
méte r magasan repülő gépek 
aligha tudtak tájékozódni, amit 
b i ronyí t az á kö rü lmény , hogy , f - — ' — - ja — n j 

menesalia lakossága sz intén " K r s s o m l y ó , illetve Keled hstára 
megkarla az e l ső háborús iz:II- fölölt néhány kisebb rakétát 
löt és figyelmeztetést arra, hogy doblak le s ezek messzire be 

-a hatóságok által, kiadott f'elhl- világították a vidéket. Z*4aegcr-
vasokat .és figy^meztetée-a<Vet- szeg környékéről "visszafordulva 
százszázalékos komolysággal kell 23 óra 45 perckor, szálltak át 
fogadni és~-végrehajtani. :-A. szov 
jet repü'ők, mitit a Magyar 
Távirati Iroda jelenti, szerdán 
este 21' óra után több hullám
ban repült'k áí a magyar ba-
tár: s fósént a Tiszántú", az I 
Alföld középső része, Budapest ] 
déli része, továbbá Somogy é s J 
Zala vármegye területe ellen in
téztek tá:..adást, melynek követ
keztében hét városban, illetve 
községben kisebb tüzek kelet
keztek, az áldozatok száma a-
zonban mindössze csak néhány 
halotl éi sebesült volt. 

Celldömölk, illetve Kemenes
alja lskossága 21 óra 40 perc
kor elsőnek a budapesti rádió 
figyelmeztető felhívásából érte
sült a légitámadásról. A figyel
meztető felhívások már jó ideje 
tartottak, amikor aztán pontosan 
22 óra 30 perckor Celldömöl
kén is megszólaltak a vészt-
jelcő szirénák, valamint az állo
máson tartózkodó mozdonyok 
•tpjsi, amelyek" aztán perceken 
át belesivttva as éjszaka csend
jébe figyelmeztettek mindenkit a 

^ z o y j e l ^ g é j e f c k t e e l e ú M r e , twlL 
nem is sokat várattak magukra. 
Ahogyan a löbbezer méter ma
gasságban regülő gépek bugásá
ból kivehető volt, talán két vagy 
három gép 23 óra 15 perckor 
kelet feiől érkeztek meg Cell 
dumáik fölé s itt nagy ívben 
i r*0yt változtatva tovább száll
tak a Ságbegy, Kissomlyó és 
Keled vonalát követve Zala-
•gerszeg felé, 

Szerencsére sz ég risgyon 
felhős és az éjszaka meglehe-

Celidömöik fölött újból a gépek 

alja álmából felriasztott lakos
sága, ha talán kissé idegeskedve 
is, álltaiában nyugodtan fogadta 
a kellemetfen éjjeli látogatókat. 
Az előzőleg elrendelt éjszakai 
elsötétítés miatt az utcák é s 
házak jórészt már úgyis sötét
ségbe voltak burkolva s mire a 
szirénák vésziele elhangzott é s 
végigjártuk Celldömölk utcait, 
arra már a legkisebb fénykiszü-
rodést sem láttuk sehol. Figyel
meztetésül azonban felhívjuk á 
járás lakosságát, ba r etán eset
leg valaki kint a . mezőn vagy 
erdőn gyúitó lemezeket vagy 
palackokat ~ találna,. azokhoz 
kézzej hozzá ne nyúljon,"bsne.0) 

szerződésnek a haszonbérlő ér
dekének fenntartásáról is. Zsidó
kézben lévő birtokot 60 napi 
határidővel fel lehet mondani. 

msjd anélkül, bogy bombát I gondosan földelje ei és nyom 
vagy rakélát dobtak volna le, 
Pápa irányában a sötétség el-
nyeite a gépek bugásait . . . 

Celldömölk, illetv..- Kemenee-

ban tegyen jelentést a legköze
lebbi csendőrőrsnek : vagy köz
ségi elöljáróságusk. 

A zsidóbirtok-törvény 
végrehajtási rendeletének 

intézkedései 
M i l y e n i n g a t l a n o k a t a d h a t n a k e l a z s i d ó k 

é s m i a f e l t é t e l ? 

A hivatalos lap keddi száma j kivételével — nem kell. Elad 
közli a kormány végrehajtási ' hatja a zsidó az egy község 
rendeletét, amely azt célozza, 
hogy mielőbb keresztény kézre 
jussanak a kisebb zsidó birto
kok. . _ _ 

A statisztikai adatok szerint 
több mint 16 ezer olyan zsidó
birtok van, amelynek területe 
az öt kat. holdét nem baladja 
meg. Célszerűnek látszott, hogy 

állami adminisztráció nagyobb 
megterhelése nélkül' kerüljön 
keresztények kezére * 

A rendelet értelmében a zsi
dók kis és nagyközség belterü
letén fekvő olyan beépített in
gatlanokat, amelyek mező-vagy 
erdőgazdasági ingatlannak nem 
tekinthetők, tehát főként a kis 
és nagyközségekben lévő lakó
házakat eladhatják. Ebhez külön 
hatósági engedély — a határ
sávban fekvő házak belsőségek 

ingatlan az-j- -míves vagy mezőgazdasági mun-

va-jy város határában fekvő 6 
kat. holdnál nem nagyebb me
zőgazdasági ingatlanát is, az 
összefüggő gazdasági épületekkel, 
'továbbá eladhatja a község bel
területén fekvő, rendszeresen -
művelt mezőgazdasági ingatlanát. 

Áz utóbbi emiitett ingatlanokat 
elsősorban olyan hivatásos löld-

kás vásárolhatja meg, akinek a 
megvette! együtt nincs ISO 
korona kat. tiszta jövedelmet 
megbaladé ingatlana s emellett 
legalább 3 gyermeke van, vagy 
vitéz, vagy hadirokkant, vagy 
hadiözvegy, vagy hadiárva. A 
rendelet elsőbbségben részesíti a 
mostani háborúban a harctéren 
küzdőket, ezek között ia a ki
tüntetetteket. 

A rendelet gondoskodik as 
esetleg fennálló haszonbérleti 

* • r 

B e f i z e t é s a l t 
a t e l e p í t é s i a l a p b a 

A zsidók azonban a ren
delet szerint mezőgazdasági 
ingatlanaikat csak abban az 
esetben adhatják el, ba a kis 
és nsgvkörség belterületén fek
vő, beépítésen, vagy a város 
belterületén fekvő mezőgazda
sági ingatlanok esetében az el
lenérték 2» százalékát, házadó 
alá eső ingatlanok esetében a 
házado. alap minden pengője 
után 6 pengői, illetőleg az 194» 
évi XXII. le. 12. szakaszának-
e'lső bekezdése , alá eső földből 
yagy vályogból készült lakóház 
után az 1941. évre kivetett 
házadó 38-szorosát, más mező
gazdasági ingatlan esetében pe
dig a kat. tiszta.jövedelem min
den koronája után 21 pengőt a 
telepítési alapba befizetnek. Ez 
a befizetés a z ü d ő eladót ter
heli é s célja az, hogy a zsidók 
eladás esetében magasabb ellen
értékhez ne jussanak, mint a 
törvényben részükre megállapí
tott térítés. 

Az így befolyt összegeket a 
kormány érdemes és rászorult 
bírtokszerző földmíveseknek 
gazdasági felszereléssel való el
látására fordítja 

H a l ó s á g i 
t u d o m á s u l v é t e l 

Az ingatlanokra vonatkozó 
adásvételi szerződést a>. elöljá
róságnál kell beadni, a szerző
dés tudomásulvétele felöl a köz
igazgatási bizottság gszdasági 
albizottsága határoz. Hatósági 
tudomásulvétel nélkül az ingat
lant átruházni nem lehet. 

As ingatlaneladások kapcsán 
a zsidóknak semmit sem sza
bad a vételárból felvenni, amig 
a hatóság az adásvételt tudo
másul nem-vette. 

Az a badbavonult, aki zsidó
tól ingatlant akar vásárolóé 
erre házaetársánsk jogérvényi.s 
meghatalmazást adhat az illeté-



í "oMal ÍT. szína 

kes katonai pifancznok előtt, 
tehát nem szükséges az ilyen 
meghatalmazást közjegyzői ok
iratba foglalni. 

Végül a rendelet kimendjj, 
hogy a zsidóit mező- éa erdő
gazdasági ingatlanaira vcoatko-
ző zárlati rendelkezéseket alkal
mazni kell akkor is, ha csupán 
a haszonbérlő zsidó, de a tú
lad 'nos nem zsidó.. 

Egy darab liszt 1 S immentbaü 

3 éves tenyészbika 
e 1 a d ó . 
Megtekinthető a Baross major-

ban Külsővatan." 

Püspöki egybáz-
látcgatás Alsólendván 
A h ú s z e s z t e u d s z e r b megizsáilás 

alól visszatért atséleudval gyülekezet 
vasárnap ünnepelte meg fennálásának 
40-i'k évfordulóját. Ebből aa alka
lomból Kapi Bála m. kir. titkos 
tanacfos, dunántúli püspök vasárnap 

rvatatós egyhazlatogalást végzett a 
gjOlekezéib'D, ah il fényes ünnepség 
kOzOtt meleg sierelettel fogadták. A 
ps-pők gróf Telsk: Bsia" zalamegyei 
főispán, Brand Sándor dr. alispán, 
koltai VidoS/ Dániel egyházmegyei 
lelügyelő,.- Mólitorisz Jsnos . esperes, 
Náfy-tstvan ás Kirchner En-k egy

h á z m e g y e i főjegyzői kisCretébsn 
reggel autókon indáit / . . . , - : : - - . 
rél - • 9'. órakor érkezett 
H-diAlsolendva közötti egykori 
trianoni h .tárhoz, ahol Gaal András 
dr. föszolgaUró várta és lelkes sza
vakkal kö-zőotötte a msgas vend* 
get. 

Alsó'.end'án a kOzs'gháza előtt 
•elállított virágos díszkapunál -a 
lendvai kózségbíró és Ors/.ágh 
GyOrgy országgyűlési képviselő a 
község e.Oljarosaga és képviselő
testülete élén fogadtak a püspököt 
és kíséretét, utána e főpásztor a 
fe' Ltcskbn keresittll a 
templomhoz vonult, ahol szintén 
gyönyörű díszkapu és lelkes tömeg 
Várta. Itt a presbitérium élén Ska-
lics Sáudor lelkész üdvözölte a ma
gas" vendéget, aki szép beszédben 
köszönte meg a meleg fogadtatást. 

Délelőtt 10 órákor istentisztelet 
volt a zsofoláaig telt templomban a 
itt elébb Kapi Béla pBspOk, majd 
Skalics Sándor lelkész mondott 
szentbeszédet. Utána a püspök el
nöklete mellett egyházlátogatási 
köigyű és következett, majd a hely
beli küldöttségek tették meg hódoló 
tisztel xékel, végül pedig 100 teríté
kes koseb-d következett a Korona 
szállodában. Délptán az egyházfő 
látogatásokat végzett, este pedig a 
Korona szálló nagytermében igen 
szépen 'sikerült műsoros est volt, 
amelyen Kapi Béla poepok «Allam, 
haza, nemzet, címmel nagy hatást 
kélté előadást tartott mig az efang. 
ifjésági egyesölet énekszámokkal és 
szavalatokkal műtődön körre. — 
Éjjel a püspök és kísérete autókon 
indult viasza Zslsegerszegrs. * 

K e m e n e s a l j a U k r a j n á b a n 
A magyar "mapi és hetilapok 

szebbnél szebb háborúi cikkeket 
hoznak, amelyeket a harc 
terekről kapánk, ott irják Okét a 
.helyszínen dolgozó honvéd haditudó
sítók, jótolló hírlapírók. Ezek kOzill 
az igen élvezetes tudósitások közti' 
szinte kimagaslik egy legutóbb meg
jelent cikk. melyet Tombor Tibor 
tart hadnagy Honvéd haditudósító 

, küldött el lapjának a Pesti Hírlap
nak. Ez a cikk azért igen erdtkés 
nekünk, mart Kemenesaljával is 

i foglalkozik, sőt kemenesaljai fiaink 
i kitűnő élelmességét adja tudtul. 

Megtudjuk ebből, hogy Hor/álh 
Károty főhadnagy, % polgári éleiben 
szombathelyi pöuzflgyi tiíkár okleve
les gazda, akrciöagei születésű tehát 
hozzánkaött testvérünk, messze-
messze a Dan meutén ezerkitoml-
terekre tŐOak, ahol valamikor őse
ink legeltetlek nyájaikat, néhány 
társávat-tf 000 katasztrális holdon 
berandszts az első magyar gazdasá
got. 

~~ Ds'adjuk vissza a szói Tombor 
Tibor honvéd haditudósítónak,, ol
vassuk el figyelemmel *íu lósftásáaak 
mindet: szavát: 

Idekint gyakran jut az embsr jó-
min^séaű vajhoz a houvéd 6s az, í 
mellyel a zászlós megkínált, va'óbaa I 
elsérangú volt. — . 

— Honnan szereztétek? — kér I 
deztem, jáiziit harapva a "vajast- J 
kenyérből. 

— A magyar kolhozból, auelyel 
szátlismesterünk" -szervezett meg.') 
Trt?ah3tezsr holdból -all, igen szép 
tehenészete is van. A tejet vajnak, j 
túrónak .dolgozzák lel és 'elsősoibáu ' 
sebesültjeink, betegeink . fogyasztják I 
et. Egy kevés it nekem is adtak. 

Útközben az útszélen falatoztam' 
elhatároztam, hogy meglálógatom a 
honvéd-kolhozt. Hogyne látogatnám 
megl Tudtommal Nigy Mn-zkaor-
szagban ez az első kolhoz, amelyet 
nnm a lovarisok, han:m honvédek 
szarveztek meg. 

A S á r i k a - m a j o r b a n 

Amint a helyzet megengedte, g«p 
kociira ültem és a je'telen, tekergőz 
földutakon az arcvonal mögött jó 
másjélórányí távolságra fekvő falú 
felé közéledtem. 

M 'i be sem léptem a faluba már 
láttam, jó halyen járok. Szénával 
megrakott szekerek igyekeztek a 
falu leié. Fent a magasban, a tete
jükön, pipázó honvédek üldögéltek a 
szénába szúr: villanyelekbe kara s kod 
va. A falu alsé baloldali házán 
pedig ékesen pingált tábla hirdette: 
• Sanka major.. . . « 

Az orosz község neve: Sárika-
major. A házakon vadonatúj sározás, 
a meszelés vakftó fehér. A kutak 
kíirlll nme; pocsolya. Es hogy rna-

gyarok irányítják a major éleiét az 
abból is-látszík, hogy mínd.n ud 
varban, minden házban serényen 
vigan (i'yik a mnnka," Itt a tovari
sok megtannlnak dolgozni. Itt nem 
lehel henyélni, amire' pedig az e|t-
társakban^erreíele igea nagy a haj
landóság. 

Vígan folyik a cséplés is, nem 
cséplőgéppel, hanem hadáróval. Csák 
ugy huhog a csép, nagyokát pnlfan 
a föld De az eredmény jeíetkízik. A 
szalma alatt körer roz=szemek mo
solyognak felénk . . . 

Áthaladunk a falun , a gépkocsival 
Ujabb fslu kötetkesi". l t l ütötte fel 
szállásai a hontéd-kolhos vezetősége, 
az 'egykorí elemi i skolában. 

Nem messze a központtól patak 
folydogál. A víz p i r t j an jó l tapla t 
hstalmas gulya legelészik. Az allatok 
erősen tépik a dus lűvtl. 
~TCz épüleTbén AnTtráskay Jenő t i r -
talékos főhadnagy fogad,'' l , - a hen 
véd sóihoz Viselője. A .polgári élet 
b^n a Bátthyán rftrattimnn herceg
ség jószág igazgatóságának vezetője. 
Mellette. Uihelyi Lász ló badspród-
őriMster, a gróf E'zterhizy T a m á s 
féle gazdaság •vezető-l isztje áll é s 
egy tényleges cser.drtrfőhadnjgy, aki 
i'.t a tanyagazda szerepét .t'ö'ti -be, 
tovab'oa Horváth Karoly, "aki a pol
gári éietbsn péazügyi t . uá r és "ok-„ 
leveles garda. 0 a szekeres gazdi 
fontos méltóságát viseli, minden 
gondjával és. minién . bajava* együtt. 

— H >eyat> jutottatok arra a gon-
do'a'.ra — kérdeztem — , hoiy kol-
hoit rendt'zzeitek be? 

— A sondolat —í . - l é l i "A.idráíkay 
»in:éz5» ur, ahogy itt meg a hon
vedek is nevezik, — nem a mi^uk. 
A szallasmssternek jutott eszi e 
még az áttörés előtt, hogy a hírnök 
folyamán- e l p u s z t í t t»rü'eten gazda
ságot rendezzen be, ame'y téli szállás 
eseten lényegesen hozzájárulna, hon 
védeink élelmezéséhez. Azzal kezd
tük, hogy el'nyomulasunk során 
marhákat gyűjtöttünk, vagy ezer
kétszáz darabot, jőnéhány bikával 
együtt. Mikor aztán itt, a D m raö 
gött megte'epedtüok, nekivágtunk, 
mint a nomádok, hogy olyan terü
letet szerezünk amelyet a há
ború aránylag megkímélt a pusztu
lástól, lt;-, megtaláltuk. Erre csak ] 
német páncélosok vonu'tak át.- A-! 
szovjet itt fejvesztetten menekült. A | 
házak épek; a lakosság nem azenve-
di.-'.t a háborús borzalmáktól. A táj 
gyönyöré, szinte romantikus, a löld 
kiiűuő. Vau patakja, tava, le-elöje, 
kaszálója, sok rozstábla is sárgált 
felénk . . . Berendeztük a gazdasá
got. Megszerveztük azonnal a lebe 
nészetel, szdcsfliemel, timarüzemet, 
tejüzemet. A mi kolhoznak területe 
tizenhatezer katasztrális hold.- Bét 
kózséget foglal magába.. 

Megérkeztek a z 1 9 4 3 - a s t ípusú 

PHILIPS rádiók 

Hirdetéseket felveszünk 

Hallgassa meg. — Díjtalanul bemutatja 

Ujtz István rádiószaküzlete 
&E L L D ^ M Ö L K Ö N , Kossuth Lajoa-uloa 14; szám alatt. 

„ J ó i n d u l a t t á ! n y e r t ü k 
" m e g a n é p e t " 

— Miután megállapítottuk, hogy a 
terület e szményi a mi c-ij.nin szá
mára, összegyűjtöttük a Hztároszták. 
falubírak ntján a lakosságot és 
tiszti tolmácsunk Farkas Lászlb 
hadnagy utján megmagyaráztuk ne
kik, lássanak becsű etesen munkához. 
Megindult a mar sürgőssé vált ara
tási munka. Eleinte csodálkoztak 
azon, hogy mi hajnalban kezdetjük 
még velük a mnnkát, mert ők a 
szovjet uralom alalt reggel 8 órakor 
mentek ki a mezőkre . D- aztán 
rájotek arra, hogy . a hűvösben 
jobban é s gyorsabban me^y a mun
ka, kevesebb szem pereg ki. Most 
mar nincs semmi bij velük. Apró 
szívességekkel és sok jó indulattal 
S ' g i e l tűk őkat. Ha kocsira volt s z ű : -
ségQk' saját céljaikra, adtunk szívesen 
li\ m e g d ö g i ö l l j a kozákok egy tehe
ne, vagy gyermsKes osaládotrnál-ne 
tejelt eléggé a R l - k a , kieseréllük. 
M^g«züate|iüs a osendérség" segítsé
gévei a blnokou á'vc-n.uló csapatok 
zsák-rrmtyola-ái. A nép bizalma 
megnyfit. Hittek bennünk, mánk.iák
ban és jószánéskuakban. 

' — Lekaszá'luk a szénát és eddig 
•körü'b-iüi húsz vtgonnyit gyűjtöttünk 
Osatp, de lega'zbb száz vagon lesz a 
vég'eses eredmény , ö : majorunk 
van: Sárika. J a i - k a , Pannika, Éviké 
é- Kemenesalja. Honvédeink leginkább 
ezeken a neveti-ri i merik. 

B e n z i n e s h o r d ó k b a n 
g y ű j t j ü k a t e j e t 

- — Arrrtl nem is beszélek, mjlyen 
Óriási nehézségekkel küzdünk még 
ma is. Tejüzemet rendeztünk be, da 
nem voltak edéuyeiuk. Benzines 
bordákat fűrészeltek ketté a lakato
saink. Vajköpülőt késiítlettOnk^." a 
tárót ü ' t ökb j n lózzflk ki. Az ered
mény jelentkezik. Máris 30 kiló 
eiatőrendű vajat és 100 kilogram 
tnrót készítőnk naponta. 

' —r Berendeztük azonban a gyap-
juüzemet is. Nagymennyiségű gyap
jút -találtunk. Ezt megfouatjuk és 
létire meleg harisnyakat köttetünk 
az itteni asszonyekkai. A birkák 
bőréből itteni timirüzemekbeo u jse 

"bírkabörmellényeket készítünk kato
náinknak. Négy olyan íir-g kozák 
timár dolg'zik nekünk, akik egyltt 
324 évesek. U i egyszerit cserzési 
módszerrel ké-zíti: ki a bőrt. A le
esett restekből kesztyűket gyártunk. 
Ezekkel is kiegészítjük hoorédsé-
gfipk téli felszerelését. 

— És hogy sikerült az aratás? — 
kérdezzük. -*. 

— Igen jól. Több mint húszezer 
kereszt rozs várja a cséplést Egye
lőre aaak egy cséplőgépünk van, 
járgányhajtásos, stija nincs, de majd 
kioko«.od.Ulik,.valajnUi-.A- -Vöröske
reszt megígérte támogatását/Kapánk 
tőle tejüzemhez azükaéges gépeket 
és cséplőgépet is. Ha sikerül, honvéd
üdülőt léteslUnk itt, As arcvonalban 
elfáradt honvédek i t t pihheooék ki 
magukat és mezőgazdasági munkát 
végeznének. 

E z e r k é t s z á z o r o s z a r a 
t o t t t i z e n e g y b a n d á b a n 

Kínt éppen delel a gálya. A két
ágas mellett állnak a honvédek. 
Jóleső érzéssel tekintünk végig as 
• intézősé; . ablakából a birtokon. 

Andráskay főhadnagy, az .intéző 
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ur. elmeséli, .hogj a oép az arala-
a lárma, egytizedet kapta. így 

jobban iö'.tek ki rm.it a bíovjet kút
hoz rendszer ilejen e legjobb ler-
mé-kor. Össztermésüket hetvenOl 
ezer marsára taksáljak. A főtsrmény 
itt természetesen a rozs. A bnza, 
? t árpa éa a aab áz egész Teteit 
termetűek lOrü-be'ü az 5 százaléka 
A köles 3—4 százalék. Az összes 
Icrüiet 28 szizaléka volt bevetve. 

Mö3t blséges vetőmagot, biztosí
tunk, a többit pedig rozske íyér-n-
téshez használjuk lel. Fontos, bogy 
learattunk. Siettünk is vele. Voltak 
rnpak amikor bonvédeinken kívül 
tizenegy bandában ezerkétszáz orosz 
aratott. A tizenhatezer hold földből 
mintegy hatezer holdnyi a hasz
nos bevetett terület. Ékben .sok a 
napraforgó is. Ha a napralorgó be 
érik; lefejeljük, megszállják és ma-
v> iljuk. A napraforgómag sz oroszok 
funtoa tápláléka. Harminc mat-a 
napraforgómagot találtunk a raktár 

'ban. Ha ehhez hozzáadjuk az idei 
; nést, hasznosan tudjuk majd fei-
haasnáloL Hadászati célra is hasz
náljak a uapraforgó olajat. 

A Dinmentt ősroagyarhazaba 
újra visszatért a magyar. Visszatért 
épp'Q ázzál a törhetetlen akarattal, 
r.-yaoaszal a vitézséggel, nagylelkű 
-éggel, mint aunakidejéo ősapáirik, 
A magyar nem változott meg azóta 
=em. Beuue él az ősük ereje, vitéz
sége, ólniakarása, élelmessége, min 
denreva'ósága. A világnak egyetlen 
u.mzete sem éri fel a magyart. A 
magyar mindig becsü le tes volt, a 
ligyŐZÖltet, a kisebbet, az eröileot 
a gyengét sohasem baotot'.a, hanem 
icagalioz emelte, sokszor - dédelgette, 
bt.r tudta, hogy e l lensége. Ebből 
arláo nsffl m.ndenkor volt e löaye : 

Mindennek dacira a magyar él, a 
rragyar örökké rvni is fog. At I^len 
legyeo velótik, az Isten segítse meg 
küzd'.*i testvéreinket, legyen a'd isa az 
nj magyar munkán ott messze-
messze . . ,• i 

Csoknyay Jczsef. 

sokért és szép er»dméayenért, amit 
az or-zánus elnök a mult világhrihorú 
ho\ei érdekíb-w eddig kifejtett. Diana 
gról "Takats-Tulvav J - w f nyög. 
altébornagj i mertette a tő-harcosok 
legközelebbi célkitűzéseit, v t o i ptdig 
a jelenlevőket vacsorán fátta vendé 
HU. 

Tűzharcos 
értekezlet 

Celldömölkön 
Pénteken este mult agy hete a 

Magyar Tűzharc i . SzSvetség országos 
elnöke, gróf Takats-Tolvay József 
nyug. altábornagy a budapesti gyors* 
voaattal Celldömölkre érkezett, hagy 
néhány napot eitöltsőn szülővárosá
ban és hogy megtekintse a áághigyí 
szőlőjét. Gróf Takáts-Tolvay József 
nyng. altábornagyot .érkezésikor a 
vasútállomáson a' helybeli iűzharsos 
főcsoport küldöttségének élén Kirch
ner Klek elnOk éa Bsliaqa Józssl. 
főtitkár várták éa-ődvöíiUték, tlgjis. 
n-nio-s i igoa etuölöt, Ogyii mint 
CilldőmOIk dfszpolgirát. Utána az 
országos elnök Lázár Jenő bánya-
•gatgató társasagában autón a lág-
begyi villájába hajtatott, de már 
keddiu äste időt asakítolt magának 
arra, hogy a Hubirt-vendéglő étter
mében a halybali foasopart elnökségé 
Utal meghívott tagokkal tűibarooa 
^gyekben megbisiélésiket folytasson. 
Az értekizlit megnyitáia ilőtt Hok-
hold István közaégbfró és Lajtái Tiva
dar vezetfl-jegyia köszöntötték Cell
dömölk dlsipolgarát, majd a tűr-
nirco.ok neveken Kirchner Klek 
alnök fijezie ki" elismerését és 
• « • - ^ « t mindazokért a iáradozi-

Kitűnően sikérült 
Celldömölkön 

a téliruhagyüjtés 
.", A harctéréin kü/.dő honvéde-
ínk ';i ár imára indított téli-uh-.-
gyüjtés Celldömölkön szeptember 
5 én lezárult, mégpedig a lehető | 
legszebb eredménnyel , A szor-

I galtnss. é s ügy buzgó ' leventéink 
, M-gyeri János jegyző, fooktató'-
i irányítása-mellett öt napig ház-
I ról házra-- járva kereken 802 
i pár és 1396 darab ruhanemű: 
j gyűjtöttek ésszé és adtak íe a 

községháza tanácstermiben A 
I nagyközönség álta ! adományozott 
j rúhanemúfelék ininemttsíge 'Ps 
I mennyisége- a követkeró volt: 
I 16!) pár érmelegítö, 151 pár 
! fülvédő. 270 p í r zokni, 64 pár 

lábszá: védő. 49 pár gyapjúba 
; risnytt, 18 pár szorméa kesztyű, 

46 pár ' g y é b kpszíyő. 11 pár 
I hari-tiva, 14 pár kapca. 66 pár 

lábtakaró, -i pár börlabszárvédő, 
2 pár bokavédő, 1 pár halina-
esi/ma, 1 pár b ó c p ö , 357 da-
n b nyaksál, 396 darab szőrmés 

í állati bór. 159 da-.ab ujjas 
i pu !lover, 64 darab m?legáap'ka 
I 60 .darab szőrmés sapka, 35 
I darab hóaapka. 14 darab egyéb 

sapka, 53 darab alaótníirrig 21 
1 darab szirmos mellény, 53 
j darab ,nói boa, 42 darab női 
1 muff, 28 darab trikoing, 16 
1 darab férfibnnda, 5 darab úri 
j bunla, 20 d t r b f rfinie lény, 
I 14 darab koesitakaro, 8 da-ab 

láb/.sák, 9 . darab ing, 22 darab 
hóxzemüveg, 5 darab íertikabát, 
5 darab ruhabó'és, 1 darab 
bundabélés, 2 darab vánkos, 
1 darab paplan, 1 drb 

S I E M E N S 

A NAGY GONDRAL KÉSZÜLT 
7 Cl] SIEMENS SZUPERRÁDlO 
ANYAGA MEGBÍZHATÓ, H A N G M 
MINT M I N D I G T Ö K É L E T E S ! 

nyal odahatottak, hogy magyar , "MTT T T T > L i KP 
honvéd számára elviselhetőbb ; J O L J L J C V * C i 1 afc 
l j gyen az orosz tél D Í ugyan-

i csak dicséret illeti meg azokat 
j a derék leventéket, akik önkétit 
j jelentkeztek a gyűjtés leboiyo 
! l i tásíra s azt b e c ű ' e t e s t n el is 

végeztek. Megérdemlik, hogy 
ideírjuk nevükéi: Molnár 

Kitüntetés. Nagyilásonyi Barcza 
Jenő in kir -c-eudőralszredést, dr. 
Porkoab Janii- c l ldomölk i ügyvéd, 
hadbtró-őrnagy vejéi a Kormányzó 
Űr tVSméltósága a kommon alatti 

János . I öo.'elaidoló éi bátor magatartásáért 
Berghoffer Sándor. 8r.eleczky 
L i j o s . Balogh István. Szabó Jó
zsef, Ormos Ferenc, Németh 
József. Nagy István, Németh 
Lajos , Jeney Imre, Polgár Jó-
tsef, Horváth Sándor,. Bősze 
Ferenc, Horváth Imre, Hömöst 
rei János , Pethő László, Nagy 
Kálmán, Horváth Béla, Geraey 
Kálmán, Meszlényi Pezső és 
Nagy Jáno?. 

köpeny, 1 drb b*ro(vakészl«t, 1 
drb haakötí. 1 drb f ! rfi bőr
kabát., 1 gyermek bunda, 1 
darab férfipamutnadi"ágr~i—drb 
sífelszerelés, 6.5 kg pyapjufonál 
5 méter tenistbarobet, 3 méter 
szovetbélés, 1 darab csukja. 2 
Tjaiab t ábo r i "tíktftf^S9úW9t 
készpénzben 246*40 pengő, 
amint értesáltnnk, általában igen 
szép eredménnyel zárult Járá
sunk, minden községében ia a 
télirahagyOjtés. melynek össze* 
síiéit eredményét a jövő heti 
számunkban közöljük. 

Egyébként a celldömölki akoió 
szervezői ezúton ia hálás köszö
netet mondanak mindazoknak, 
akik tőlük telhetőleg segítették 
ezt a nemes célkitűzést 8 akár 
ruhaneművel akár pénzadomány 

A napközi otthon záróvizsgája 
Rábakeeakéden A rabakecskédi nap-
kOzi otthon aug. 30 au délutáu 3 

I órakor tartotta nagyeiámu kOzőnség 
tiszti j jeieolétében záróvizsgáját. Az ünnepi 

beszédet vitéz Pócza Gyula G5EV. 
főpályamestér mondotta, gyönyörűen 
felépített beszédben méltat'a a nap
közi otthonok jelentőségét, azok 
á'dásos és nemzitnevelő jelentőségét' 
A kis gyermeksereg szép gyermek
játékokat matatott be nagy ügyesség
gel a verselésükért is méltán meg., | -foglalandó. 

^•wtjtmfílyv ' dimaralal. A—napközi 
otthonnak 32 növendéke volt, július 
1-től aug. 30-ig tartott, a tanfolyamot 
vezette Lukam Gizella. A vizsgán a 
záróbeszédet . dr. Horváth István 
kenyéri plébános mondotta. 

j a Nemtetvédelmi Kereszttel tüntette 
i ki. 

Arcképleleplszés. A oelldűmőlki 
evaog. iljúságl sgyesülit m i délután 

• 5 órakor izép ünnepély keretében 
leplezi le két hősi balá't halt tagjá-
cac Talabtr Mklós hadnagynak és 

i I'eth * Endre honvédnek arcképét. As 
| Ounepi beszédit Bácsi Sándor pápai 

lilkesz mondja. 
i 
: A celldömölki köza.iparostanono-
! iskola lelOgyeiöbizottsaga pályázatot 
I hirdet hi t i 12 órai (9 rajz és 8 
; rajipótló) elloglaltsággal járó óraadói 

állásra. Díjazás szabályszerű. Pályáz
hatni, rajztsnilasra képea tanerők. 
A szabályusef an filszerelt kérvénye
ket azepteobér 21-ig kéli as isk. 
igatgatóságáhok (Celldömölk Vai vm) 
beküldeni. Az álláa a megválasztási 
értesítés átvételi alán azonnal el-

»fi négyzetül 

szántófö ld 
a soproni átjárónál azonnal eladó. 

Ifi 
Cím özv. Szalay 

Károlyné, Bu
dapest, XII. , Kléh István-utca 1. 

Eljegyzés. Temesvári János jános
házai k ősségi tisztviselő eljegyezte 
Ory Erzsikét Kaposvárról. 

Családi hlr. Ssakály Dsz=ő alsó
sági tanító aeje férjét fiugyirmekkel 
•rvendeztette mig. As ujízülöttet 
Aron n ívre keresztelték. 

Baleset. Pető Janő 18 éves alsó
sági bérgasdasagi időiziki munkás 
Bzerdán a meiőn dolgoiott, a gőzeke 
jobblábán meat keresztül s azt 
súlyosan migiebeiitttts. A cilldömöl-
ki közkórházban ápolják. 

http://rm.it
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S P O R T 
Bikaviadal a celldömölki sportpályán 

A Celldömölki Vasutas Sport 
Egyesület egyik aktív vezetőségi tag
ja pár hétlel ezelőtt lelken o.-unito
kéi arra, bogy a közeledő bajnoki 
idényre való tekintettel lapunk ha 
Bábjain osináljunk egy kia propagan
dát -a csapatnak, mert a vidékre 

. való utazás nagyon sokba kerül, 
viaaont a i egyesület még aa idebaxa 
megrendezett mérkőxéaékre is rali 
tet, mivel azokat alig látogatja a.kO 
zönség. A CVSE vezetőségi lagjinak 
akkor válaszul egy r-gi magyar 
kOtmondással Valaszoltuok, amely 
teljesen vonatkozik a labdarúgásra 
iá, bogy tndaiillik : — A jó bornak 
oem kell oégérl Vagyis, ba a csapat 
jó, tagjai vívvel-lélekktl, szépen és 
eredményessé játszanak, akkor min-

' deu propaganda lelesleges, mert a 
közönség minden rétege magától 
Özönlik a pályára, mint 10—12 év. 
•el ereiéit a nagy CVSE idejében, 
amikor nem egy esetben 2 eter 
főnyi tömeg koszorúja vette körül a 
celli pályát." -*'''h* 

Mindent összegezve, tehát elsősor-
bao maga a csapat hivatott a r r e Í % . ^ ' W » - * . B ^ ^ B k 

hogy saját magának propagandát 
eeináljon. Mivel.pedig a CVSE mér
kőzéseit egyre ikevesebb közönség 
lálogatla s azokról az intelligensebb 
elem jórészt már mind el is ma
radt, teljeaen nyilvánvaló, hogy a 
CVSE játékosai olyan propagandái 
fejtenek ki, amely nem gyarapítja, 
hanem egyenesen elriasztja a sport 
pártoló kOzöoaéget. Hogy ez mennyi
re igy van, nem hivatkosunk másra, 
csupán cssk a legutóbbi CVSE— 
Solt z mérkőzésen történtekre, ami 
páratlanul áll CelldOmOIk 84 éves 
sporlmnltjában. . . 

Páratlrrnl áll azért, mert még 
Celldömölkön tudtunkkal soha arra 
nem volt példa, bogy celldömölki 
születésű 4s nevelésű játékos a má 
síknak az .édesanyja:, a legtrágá-

- rabb módon, nyilvános mérkőzésen 
és szazak fülehallatárá kapcsolatba 
hozta volna a •szentségekkel*. Ea 
pedig a Sotex mérkőzésen . 8—10 
eeetben megtörtént, sőt as ir, hogy 
aa egyik akiir vetelőségi tag a ( I . 
(élidő 50. percében úgy lelkesítette a 
játékosát, hogy es >édesanyjál« és a 
•szentségeket, -együtt emlegetve kia
bált be a pályára. A káromkodást 
tiltja a törvény, úgy látszik azonban, 
hegy ez nem vonatkezik a CVSE 
játékosaira, mert mint a közönséges 
kocsisok, ágy káromkodnak. 

Ami pedig a Sotex mérkőzésen 
a játékot illeti, as nem volt egyéb, 
mint kOzOoséges bikaviadal. A CVSE 
edzés nélküli játékosai egykettőre 
kilnlladtak a oagy melegben, hogy 
tehát a lelkes és amellett (ürge anp. 
rooi játékosok támadásait ée azere-
léeeit kipariroaaák, egyszerűen válták 
őket, mint a répát. Úgyszólván 
minden .belemenés, és »rámeoéa< 
életveszélyes volt, velósággal kepog-
tak a sipeaootok es bokák, ami 
aztán megint szomorú, mindezt a 
CV3E játékosai kezdték el ée (oly 
látták úgyannyira, bogy a végén ha 
a játékvezető véletlenül háttal 
oldalt áll, akkor »jaj» volt a sze
gény soproniak nak. Kaptak rágást ée 
boxulsst, sót még a lOldOn ie meg
gazoltak őket Mivel pedig a Sotex-
ben ie akadt néhány keménykötésű 
gyerek, aki nem ijedt msg aa ár
nyékától, készen volt a bikaviadal. 

Amit eddig elmondotlonk, minden 
lúlzástél mentes, mindetekre kOiel 

200 tanul tndunk állítani," húzza 
nagyon sok oiyaa tanút, aki megfo
gadta, hogy nsm megy ki tobbst a 
CVSE mérkőzéseire. Igy fett tehát a 
CVSE játékosai által önmaguknak 
csinált propaganda, amihez azonban 
van még egynehány megjegyzésünk. 
ElőszOr is ai , hogy aki labdahelyett 
készakarva bokát rut, az miszerin-
tűnk nem játékos es aauak aaein a 
sportpályán, hanem a börtönben a 
helye, mert embertársát agyon is 
rúghatja, vagy mint már sok esetet 
tudónk, örökre koldussá teheti. Má 
sodszor, a labdarúgáshoz, mint min
den egyébhez, egy bizonycs fokú 
intelligencia és műveltség is kell. Ex 
pedig igen gyenge fokon áll a csa-
patb.tn, mert különben nem a veu- ! 
dégjátékosok testiépségére törnének • 
és nem káromkodnának ugy mint s 
hintislegéayek, hsu-m valóban ját 
szánénak. 

Ugyanezekét Írták a CVSE rőt ?ir 
béttel ezelőtt a papai újtágok i> Os 
amikor azokat olvastak, valósággal 
pirult 'szégyenünkben az arcunk. 

különösen azért, 
mert valamikor jó néhány érvel 
ezelőtt Veszprémnek, Pápának, Eger-
szegjek, Győrnek, Soproniak ós a 
többi' sporigócp jutnak reklám volt a 
eelli csapat, ' Örültek és boldogok 
voltak, ba vendég''I láthatták, mert 
hlrea volt oem e-ak a játékáról, 
hanem az uri és sportszerű viselke
déséről is. Igaz, hogy akkor a celli 
csapa'ban legfeljebb 2—3 idegen 
szerzemény játszott, mig jelenleg a 
CVíiE beo épen mrgfordítolt a hely 
két — 3:3 a vidékiek javara. Esek 
is már kiöregedlek a labdarúgásból, 
rei-dszeres edzésre már nem Járnak 
és félig-meddig kényszerből jalszauak 
igy aztán, náluk a tudást a Jurvasag 
ós az alattomos elkenés pótolja. 

Ezzel pedig végeredményben nem 
csak a jobbérzésü közönsége: riaszt
ják - l a mérkőzésekről, hanem k i 
felé rosss blrnsvst szsresnek magé 
nak CelldömVknek is. Ez ellen pe
dig kereken tiltakoznak s egyben es 
ellen is, hogy a CVSE hasroáljs 
Cslldömölk nevét és kepvis.-.je surl 
ját mindaddig, amíg a vezetőség a 
mai szomuru helyzeten gyökeres 
iniéakedésekkel nem változtat. 

. ' • " V. S, 

^Jte d o b j a e l h a k a l a p j a p i s z k o s , f o l t o s , 
m e r t a z t ú j j á v a r á z s o l j a 

LEFFLER GÁBOR kalapos m. 
C E L L D Ö M Ö L K p o l g á r i i s k o l a m e l l e t t 

Ga némber vagy 
emberek fantáziáját 
lalkoaiatja 
A sarjukat moi 
szobrok, Kempelen Farkas sakk aütu 
matija és az ujabb idők robot em
berei bizonyítják' a feltalálók tlmés-
séget, de a jövő századbau tömegével 
I i " t . alkalmazni olyan gépeket, 
aa. • • k az embert helyettesítem 
fogjak bizonros munkájukba'. Erről 
a K.: lesről rendkívül érd'kes cikket 
közöi a Tolnai Világlapja legejabb 
S I Í T . I . A napernyők földje, Az örök
lött hetegségek gyógyítása. A lények 
és az árnyak varosa, Zenekedvelő 
allatok cimil riportok emelkednek ki 
as i-i lap gazdag tartalmából. A leg
jobb magyar írók novelláin, a 
szórakoztató iameretterjeezlő cikkek 
cins seraa és a közkedvelt rovatokon 
kívül közel azáz aktuaüa magyar és 
kdllö'di kép található a népszerű 
családi lapban. Tolnai Világlapja egy 
száma 24 fillér. 

Katolikas egyházi élet emberkép. Az 
mar régen .'.ig 

gépember | S l ü z M á r i a „evenapján aa apát . 
aozgathaló kezdetleges . . . , • . v 

I sági templom legnagyobb búcsúnap -
jao Ünnepélyes keretek között tartják 
meg az istentiszteletet. Vasárnapi 
miaerand szerint lesznek a' szent
misék. Az ünnepélyes nagymisét Jandi 
Bernardin dömOlki apator végzi, a. 
szán.beszédet pedig Nemes Vazul dr 
plébános mondja. A bucsejarassál 
kapcsolatban előkészületeket tettek a 
zarándokokkal való bővebb foglal
kozásra. Így például szombat estére 
gyertyás körmenetet, vallásos tárgya 
mozi előadási, vasárnapra pedig 
kerületi katolikas napot terveztek. 
Mindezeket azonban a háborús 
viszonyokra való tekintettel mellőzni 
kellélt. 

Kieaeszoiiysapi kueaujárás alkal
mából körű belül másfélszer zarándok 
aereglelt össse a hires kisoelli kegy-
helyre. Többszázfőnyi csoportok jöt
tek Fertőrákosról, Zalaszegvarról, 
Nyőgérről. Kisebb csoportok étkezlek 
Pusztacsalád, Ziédeny, Vamoscsalád, 
Vitayéd, Németbánya, Csehi Mind-
azenl atb. községektől. 

Motorkerékpárral beleezaladtak a 
zorumpéta. Pénteken este 9 órakor 

I uáut egy hele sú yos molorkerékpa 
i roa szervnc.ei'easég történt közvetlen 
j.Janu.-haza melleit a beionműút vasún 

- J O H j . Ugyanis a soronpo le 
vo'l ereszlye s a nagy sötétségben 
tunak neki szaladt óriási sebességgel 
egy oldslkocsis motorkerékpár, 
amelyen barom szombathelyi 
katona ült. A lökés ereje Srakonyi 
Veod-'l és Sándor Mártou katonákat 
kiválts as útiestre, ahol mindketten 

Obláta Szövetségi összejövetel 
kdduen, szeptember 16 én délután 
ö órakor less a katolikus házban. 

. A katolikus egyházközség tanácsa 
szeptember 10 m Csütörtökön délu
tán 6 órakor gyűlési tartott a ka'. 

u.- -.lenni te.ültek i-l Mindkettőjük • házban a plebauos elnöklelérel. Az 
k-t beszállítottak rövidesen 
szoab ilbelyí Emberbaráti kórházba 
s on megállapítást nyert, bogy 
Szakouyi Vendelnek több oldalbordá
ja eltörölt s azonkívül mindketten 
fejüktől a lábig kisebb-nagyobb 
zúaódasokat ssenvedtek. Állapotuk 
igen súlyos, de már kissé javalt. A 
harmadik társuk jelentéktelen zúzó-
dásokktl megúszta a szerencsétlenre 
get. 

A műit vasárnapi eredményék az 
I . osztály bau : CVSI-Sotex 3:2, 
SaFC II.—Mura SE 8,0, Servar— 
Kinizsi 2:0, Kőszeg—Peratz I I . 2:0, 
SVSK-MOVE ZSE 22. 

• a i m ű s o r i 
Az I . osztályban : Szombathelyen 

SzFC II.—CVSE 1, vezeti Siklósi. 
A I I . osztályban -. Celldömölkön 

délalán 1 órakor Celli Levente— 
Tapo'oa, vezeti Király. ' . 

Rk Polgári Leányiskola Igazga
tósági bejáró takarítónőt keres, 

vagy t Jelentkezés a zárdában szept. 
- hó 15-ig. 

— Készült v 

D1NKGREVE MANDOR_ 
svOsTieuraitdájáben, CdlottriVHkOn 
• Kossuth Lajosutca 14. szám. 

Cel ldömölk 
k i a d j a a zsidó 
bér lők üzleteit 

A mult héten tartott képviselőtes
tületi gyűléssel kapcsolatban kOxOl-
tük, tiogy a uagyiOzség csak azután 
hu.-, érdemleges döntést a községháza 
épülviébeojevő három zsidó keres
kedő bérletének megszüntetése ügyé
ben, be aa alispán ilyenirányú véle
ménye megérkezik. Mintán av - 'a 
napokban megtörtént, a képviselőtes
tület már hétfőn délelőtt 11 órakor 
a bárom zaidó bérleti ttertCdést 
megstOnteli, s azokat keresztény 
bérlökre ruházza át. 

A hétfői gyűlés táigysoroáaia: 1 
Közgyám fizetésének rendezése. 3. 
Második segédjegyiői állás rend-
szereallése. 8. A zsidóbérlők szerző 
désének felmondása. 4. Mélyfúráiú 
k i t létesítése. 6. Méntelep kisajátítá
sa. 6. Költségvetés as 1848. évre. 

iskolaévvel kapcsolatos jelentések 
szerepeltek a tárgysorozaton. Ernők, 
jelentette, bogy a fiú iskolába 149, 
a leányiskolába pedig 178 tanuló 
iratkozott be. Határozatot hoztak a 
vidéki tanulók felvételé tárgyában. 
As egyházközségi tanács mint iskola
szék az elemi iskola felső tagozatá
nak, sz ötödik nyolcadik oétlályok-
nak szorgalmi idejére vonatkozólag 
úgy határozott, hogy a lel>ő tago
zattak azorgalmi ideje október 15-én 
kezdődik, és május 16-ig lart. Fog
lalkozott a ttoacs a kat. polgári 
leányiskolában szükségessé váló 
parhuzamo.-rana . Javaslatot ter 
jetztett ebben a tárgyban a képvise
lőtestület elé. A képviselőledUlst 
rendkívüli ülésen pénteken délatan 
elvben hostájáruit a párbuzamoaf-
táahoz. 

g y o r s 
e r e d m é n y 
h a l a p u n k b a n 

h i r d e t ! 

légy középiskolát 
végzett fiút tanoncnak 

ielveszünt 


